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ZMLUVA O SPOLUPRACI

uzavretd v zmysle ustanovenia § 269 ods. 2 zakona €. 513/1991 Zb., Obchodného zékonnika,
v zneni neskorsich predpisov

medzi:

1. CNS EuroGrants s.r.o.
Obchodn4 spolo¢nost’ so sidlom Bratislavska 264, 908 01 Kuty
Kancelaria Pol'nd 5626, 901 01 Malacky
zapisana v Obchodnom registri Okresného sudu Trnava, Odd.: Sro, Vlozka ¢. 25275/T

1CO: 45 421 153
DIC: 2022995293

1C DPH: SK 2022995293

Zastipend Ing. Richardom Nimschom, konatel'om

(d’alej len ,,Poskytovatel™)

2. Obec Malé Levare
908 74 Malé Levare ¢.d. 177
ICO: 00309711
DIC: 2021049536
zastiipena Brankom Kupkovi¢om, zastupujlicim starostom

(d’alej len ,,Klient*)

Zmluva o spolupréci



1. Uvodné ustanovenia

A.

Nakolko Klient ma zdujem o vypracovanie a pripravu projektu  blizsie
$pecifikovaného v bode 3.2. tejto zmluvy (dalej len ,Projekt®), sposobilého
pre uéely financovania z Environmentalneho fondu (EF);

Nakolko Poskytovatel' je obchodnou spolo€nostou, pdsobiacou v oblasti sluzieb
tykajucich sa konzultanych a poradenskych ¢innosti v oblasti $trukturalnych fondov
Eurdpskej tnie, ako aj inych verejnych fondov, pri€om disponuje persondlnymi
a technickymi kapacitami, znalostami a skuisenostami, potrebnymi pre riadne plnenie
predmetu tejto zmluvy pre Klienta, pricom Klient si zeld vyuZzit jeho sluzby
pri vypracovani, poddvani a implementacii Projektu;

uzavreli strany tiito zmluvu nasledovne:

2. Predmet zmluvy

Predmetom tejto zmluvy je zévézok Poskytovatela poskytnat Klientovi, v stlade
s ustanoveniami  tejto  zmluvy, dojednanu spolupracu  pri  koncipovani,
vytvoreni, predkladani Projektu, definovaného v ¢lanku 3.2 tejto zmluvy, ako aj
zévizok Klienta poskytnit Poskytovatelovi pri plneni jeho zéavizkov vcas ariadne
vietku potrebni suginnost a dojednant spolupricu, zaobstarat’ vsetky potrebné
podklady a informacie a uhradit’ Poskytovatel'ovi dojednant odplatu.

3. Obsah a rozsah spoluprace

3.1

32

34

Spolupraca zmluvnych stran v rdmci Projektu zahrfia nasledovné €innosti:

- poradenstvo pri vypracovani a priprave Projektu a podkladov pre Projekt,
vratane priamej komunikacie s poskytovatel’'om;

- zostavenie projektovej Ziadosti a odovzdanie do hodnotiaceho procesu
najneskor dia 31.10.2012.

Poskytovatel’ sa zavizuje na vykon vietkych &innosti v zmysle ¢l. 3.1. tejto Zmluvy
vramci projektu . Verejna splaskova kanalizacia obece Malé Levare®,
predkladaného v ramci vyzvy Environmentalneho fondu na rok 2013.

Klient je v ramci dojednanej spoluprace povinny predkladat’ Poskytovatel'ovi prislusné
podklady a informacie, potrebné pre riadne plnenie tejto Zmluvy, bez zbytoéného
odkladu na zaklade pokynu Poskytovatel'a, predloZenc¢ho Klientovi.

Jednotlivé podklady a informacie (okrem ustnych informacii operativneho charakteru)
budi Poskytovatelovi zo strany Klienta predkladané oproti podpisu prislusného
preberacieho protokolu, obsahujiiceho zoznam predkladanych podkladov a informacii.
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3.5

3.6

Poskytovatel' zodpovedd za vcasné a kvalitné poskytnutie sluzieb podla ¢lanku 3.1
tejto zmluvy. Strany ber na vedomie, 7e Poskytovatel' viak ziadnym spdsobom
nezodpoveda za pripadné neplnenie zavizkov Klienta voéi pravnickym a fyzickym
osobam v rdamci implementécie a realizacie Projektu, ani za pripadné omeskania,
komplikécie, nezdary, alebo za pripadné sankcie zo strany organu verejnej moci, ktoré
by boli spdsobené neposkytnutim potrebnej sucinnosti zo strany Klienta, resp. ktoré
Poskytovatel’ nezavinil.

Zmluvné strany beri na vedomie, Ze predmet tejto zmluvy bude zo strany
Poskytovatela plneny s vynalozenim odbornej starostlivosti; Poskytovatel vsak
yiadnym sposobom nezodpoveda za pripadny nelspech Vv procese hodnotenia
Projektov prislusnym riadiacim organom, okrem ak je netispech spdsobeny hrubou
nedbanlivost'ou Poskytovatela.

4. Zmluvna odplata

4.1

4.2

4.3

4.4

4.5

Za poskytovanie sluzieb vzmysle tejto zmluvy je Klient povinny uhradit’
Poskytovatelovi fixni zmluvna odplatu v celkovej vyske 500 EUR a to nasledovne:

4.1.1 Prva éast odplaty vo vyske 250 EUR de 10 dni od podpisu tejto Zmluvy.

4.1.2 Druhu éast odplaty vo vyske 250 EUR do 10 dni od odovzdania projektu
do hodnotiaceho procesu.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade Gspechu alebo &iastoéného ispechu Projektu
v procese hodnotenia, uhradi Klient Poskytovatelovi odplatu v pripade uspesnosti
projektu vo vyske 4% z priznanej dotacie. Odplata v zmysle tohto ustanovenia bude
splatnd do Strnastich dni odo dia uzatvorenia zmluvy o poskytnuti prispevku
na projekt.

Poskytovatel'vystavi na vietky plnenie prislusna faktaru — dafiovy doklad.

Zmluvné strany si vyslovne uzrozumené, Zze v pripade, ak Klient z akychkolvek
dévodov odmietne realizovat’ uz schvaleny Projekt alebo Eerpat sumu priznaného
nenavratného finanéného prispevku (dotacie) na Projekt, resp. v akejkol'vek faze
realizacie Projektu tuto realizdciu ukonéi, nebude mat tato skutognost ziaden vplyv
na povinnost Klienta uhradit Poskytovatelovi odplatu v zmysle ¢l. 4.1 a4.2 tejto
zmluvy.

Na faktarované ¢iastky bude Poskytovatel’ uplatiiovat DPH vo vyske stanovenej
prislu$nou legislativou.
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5. Povinnost’ ml¢anlivosti

31

5.2

3

6.1

6.2

6.3

6.4

7.1

7.2

7.4

Strany tymto berti na vedomie, Ze su povinné zachovavat ml&anlivost’ o vsetkych
a akychkolvek dovernych informéciach druhej zmluvnej strany, ktoré tato zmluvna
strana povazuje za obchodné tajomstvo v zmysle ustanovenia § 17 zak. ¢. 513/1991
Zb., Obchodného zikonnika, v zneni neskorSich predpisov a ktoré sa stanu stranam
zname pri plneni predmetu tejto zmluvy. Povinnost mléanlivosti ostdva platna
a u¢inn4 aj po zéaniku tejto zmluvy.

Za obchodné tajomstvo sa pritom povazuji najmé akékol'vek informacie tykajice sa
vedenia u&tovnictva druhej zmluvnej strany, nékladov, vynosov, obratu, zisku,
obchodnych partnerov, rozvojovych zamerov a podnikatel'skych planov, spdsobu
zabezpetenia ochrany majetku, technickych, technologickych, organizaénych a inych
skuto¢nosti a poznatkov, ako aj ostatnych skuto€nosti tvoriacich know-how.

Strany berti na vedomie, Ze porusenie povinnosti mléanlivosti zaklada pravo druhej
zmluvnej strany na néhradu prislusnej Skody.

Spolo¢né ustanovenia

Poskytovatel’ sa zavizuje pri plneni predmetu tejto zmluvy vynalozit’ vSetku potrebnl
snahu za ucelom &o najkvalitnejsej a vCasnej pripravy vSetkych materidlov
a vykonania potrebnych ukonov, a zavizuje sa pri plneni predmetu tejto Zmluvy
postupovat’ v stilade s jemu zndmymi zdujmami Klienta. Klient sa pri plneni tejto
zmluvy zavizuje poskytovat’ Poskytovatel'ovi vSetku potrebnu st¢innost’ a spolupracu.

Tato Zmluva nezakladd pre Poskytovatel'a poverenie ani splnomocnenie na vykonanie
pravnych tkonov v mene Klienta.

Obe strany vyhlasujii a zaruguju, ze disponuju vSetkymi potrebnymi pravomocami,
ako aj suhlasmi a schvaleniami svojich prislusnych organov na riadne uzavretie tejto
zmluvy.

T4to zmluva je uzavreta na dobu uréitd, t.j. na obdobie pripravy, podania Projektu;
pred uplynutim doby trvania zmluvy nie je mozné tito zmluvu vypovedat’.

Zavereéné ustanovenia

Tato Zmluva je vyhotovena v dvoch rovnopisoch v slovenskom jazyku. po jednom
pre obe zmluvné strany, pricom kazdy rovnopis sa povazuje za original

Otéazky vyslovne neupravené touto zmluvou sa riadia prisluSnymi ustanoveniami
Obchodného zakonnika.

Strany tymto potvrdzuju, Ze tato zmluva predstavuje ich aplnt dohodu ohl'adne celého
jej predmetu a nahradza vsetky predchadzajice pisomné i ustne dojednania.

V pripade, Ze ktorékol'vek z ustanoveni tejto zmluvy sa stane neplatnym, net¢innym
alebo nevykonatelnym, nebude mat’ tito skutoCnost’ za nasledok neplatnost,
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neti¢innost alebo nevykonatelnost ostatnych ustanoveni tejto Zmluvy, priCom strany
sa zavizuju prislu$né ustanovenie nahradit’ novym, platnym, G¢innym a vykonatel'nym
ustanovenim, ktoré sa svojim vyznamom a obsahom bude ¢o najviac priblizovat
nahradzanému ustanoveniu.

7.5 NeoddelitePnou sucastou tejto zmluvy je Priloha €. 1 so zoznamom povinnych priloh
potrebnych ku Ziadosti o NFP na projekt (definovany v bode 3.2 tejto Zmluvy), ktoré
zabezpe¢i Klient pre Poskytovatel'a v termine najneskor do 15.0ktébra 2012 do 15.hod.

7.6 Tato Zmluva nadobtda platnost auéinnost diiom podpisu oboma zmluvnymi
stranami.

7.7 Strany tymto prehlasujt, ze si tito Zmluvu pred jej podpisom precitali, jej obsahu
porozumeli, je prejavom ich slobodnej a vaznej vole, na dokaz Coho pripéjaji svoje
podpisy.

v M ppule . fe d 2012.
O %

Poskytovatel’ Klient \

/
CNS EuroGra.nts, 8.0, Obec Malé Levare 3 \
T ™~ / y i
/ / / ?\7 o 1- hy

Meno: Ing. Richard Nimsch Meno: Branko Kupkovi¢
Funkcia: konatel Funkcia: zastupujuci starosta
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